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SALUDEMOS AL NUEvVO ANo
COMO HACIAMOS m;rmﬂo

Ya ss marcha el afio viejo
que tan pésima impresion
ha dejado en la memoria
del rico y del pobretdn,
En todo el mando la erisis,
en Rusia, revoluecion,
en Italla no se entienden
¥ hay malestar en Alhidn,
1 El panorama del afio,
no puede ser mis triston!
Para colmo de los males,
1a enorme destlusion
de que la r'fa de Pascun
haya llevado a Chinchén
mas perras que a Bareelona
&tt jugaba un fortundn,
o ef afo veinticinco
no sea mas bonachon,
estamns bie? tornicados
i‘{epcnluncu a expresion,
nos mal que nuestro pue-
(blo
tiene gran resignacion
¥ al entrarel Nuevo Aiio
renace en ¢l lailusion
¥ se promete g st Mismo
variar su orientacion
Pa.rl queé el aflo que empieza
¢ traiga la redencion.
El corrido se propone
(jvaya una proposicionl)
nofir tantas noches de juerga,
1o beber vino, ni ron,
no dar mAis pasta a las meu-
e (cas
¥ activar la caracion
de aquel reuma que le dieron
en la calle de la Unidn.
De nhorrar, el pobre casado)
se hace la resolucion,
sin peasar que cada dia
es peor la situaridn,
que se suben los manjares,
las ropas, la habitacion,
¥ que i nace otro chico

no tendrd mds solucion

que ir por la calle, implo-
{rando
la piiblica comnasitn,
El viudo, que estd cansade
deir de Eﬂnsién &1 pension,
promete buscarse novia
que seq de condicion
Ppara llevar una casa
sin que le cueste un... rifion,
Pero se acabard el afio
v ¢l corrido solterdn
segmird marchando cojo
v beblendo peleén.
El rasado, pobrecito,
a pesar de su intencidn
no ahiorrd en doce meses
1 un solo real de vellon,
El viudo seguiré solo
en su triste habitacién
sin encontrar la costilla
ne Ve en siimaginacion
gc uird siendo el casero
un hombre sin corazén
v continuard el tendero
st innoblé especulacidn,
El pueblo verd tallidas
sus ansias de redencion
v 86lo LA RETAGUARDIA,
que lncha con gran tesdn
con el gran Rufasta al trente
de su sabia redaccidn,
les endulzard las horas
que ustedes le leancon
sus chistes inimitables
su gracia de bufon,
es, coto dijo Plutarco,
o (uizd tera Platon,
este mundo es un fandango
y s¢ ha de bailar al son
que toquen, aun cuando a
(veces
toquen a uno... el violén.

RURASTA
Aspirante @& vedactor
de yomances de ciego,

EL MISTERIO DE LA CARTA VERDE

Cuiento inocents escrito por Don Casimiyo Laryaja de la
Junta de Proteccién a Jos Adultos.

Cuando yo fuf a Paris

esto era en tiempos de don|Ahora
Lac ~— no sabia de|aunque me dié unas leccio-

andro

rrancés ni media palabra,
se mucho,

nes una chica de la calle de
Ginjol' ¢que lo mastegaba
muy bien. Pero entonces,
ni - bonjowr, siquicra. Es-
taba pez,

He aqui que llego a la
ciudad de In Iuz, de los apa-
ches v de las chicas alegres,
¥y mMevoy 4 comer a un #if1o
que se deecin el «Bar Niza
d'Ots, Era un local muy
bien al que iban meuacas,
bolsistas v tocadores de
acordedn.

Hacian manjar espaflol, y
la carta erabastante mdscla-
i que un discurso de Maura,
de manera que pude comer
sin grandes dificnltades. Ala
mitad de mi dgape, que diria
Bonet, el maﬁlf)ﬁnlr gastro-
nomico, me di cuenta de
que una jamba que haciag
mis gozo que Ribé cnando
va de etiqueta, meé miraba
con gran interés. Aquel no
era un interés simple, no. Era

un interés compuesto, Si,

|sefiores, comipuesto de ex-

traficza, admiracién, sor-
presa y una seric de cosas
I

e

De pronto, noté que la
sefiora sacaba de su porta-
monedas una hoja de papel
¥ un sobre, escribia en ellos
unas lineas con su estilo-
grifica v la entregaba al
botones.

El corazén se me inundd
de alegria. Aquella catta no
Fnr_lin ser mids que para mil
ifectivamente, asi que la
sefiora se hubo marchado,
se acercH el chico v me en-
tregh un sobre, de eolor
;&tg‘e lila, que abri, en se-

a impaciente.,,

Yo, coma he dicho antes,
no sabia ni laa del idiema de
Molidre. Me hé vergiienza
tenerme que confiar a un
camarero y as{ que sall, me
dediqué a zmcnr quien me la
tradujera.

Y, en efecto, cnando 1l
al Hotel en que dormia,

icara lo que decia,
1 hombre la ley6é y

ses me dijo:

— Fspérese un momento:
qu* ya subo,

Al poco rato comparecidel
dueiio del hotel.

— Lo siento mucho, me
dijo, pero esta inafiana,
cnando le he dado este
enarto, he surrido una equi-
vocaeion. Estd reservado
desde ayer. Asi pues, le
suplico que losdesocupe,.,
—¢ Pero tendrd nsted otro?
No, sefior,

Aqguello me ohié a gueso.
La desapaticion del camg-
rero ¥y la embajada del
tnefio, obedecian sin dtida a
una sola cosa: la earta. Cogl
mi equipaje y con un humeor
internial me fui a la calle,

Coando yo atravesaba,
en busca de albergue, la
plaza de la Concordia, me
d1 de narices con un amigo
mio que era vigatano y ven-
dia hongos artifciales.

— iChicol, le dije, i
me sacards de dudas! jTra-
dficeme esta carta! [No se
que diablos dice que por
culpa snya me han echado
del hotel!

— Ddmela, me dijo.
Meti la mano en un bol-
sillo, Iuego en otro, luego en
otro y me quedé frio,
jHabia perdido Ia misival
V¥ aqui t.enen ustedes por
qué quedo sin aclararse el

imisterio de la carta verde,
CASTMIRO LARRAJA

Correspondencia particular
de «La Retaguardias

El curioso impertinenty, —
No tenemos noticia de que
Pich sea el auntor dela frase
«las luchas intestinales de log
partidoss.

Un maiuralisia, — T.o08 ga-

wan
apellor.
mé a un mozo que era de|rece aun arado jen que tiene

éllamos de arribay le en-|rejas!
sefi¢ |a carta, pidiéndole me| Casto Pado, — No sabia-

fos que sirven para levantar
los camiones no pertenecen
a la categoria de relinos,

del Campo, — Si,
Un convento se

mos que los dentistas
que estar licenciados en

niendo una cara de tres Dio-|aritmética. ¢Lo dice uvsted

porque han de extraer raices?
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La casa de nines

Que el progrés és una cosa contra la qual resulta
initil posar obstacles, puix marxa sempre enda-
vant, es una d’aquelles veritats que no s'atreviria
a posar en dubte el més habil polemista.

Nosaltres, que tenim 1'esperit observador, ho
hem pogut confirmar una vegada més durant
aquestes festes,

El dia de Sant Esteve, un matrimoni suec que
Tesideix fa molts anys en una torre senyorial de
Sant Gervasi, ens va invitar a dinar. L'apat fou
espléndid: xampanya, poularda de Bresse, lla-
gosta, choucrouie i una pila de bons menjars.

El dipar transcorregué glegre. Frem a taula
marit i muller, una preciosa filla seva, que té
sis anys, i un servidor,

Després d'haver pres els licors, passarem el ma-
tit i jo al fumoir, la nena se n'and a jugar a la
torre del costat, on hi han uns veins que n'estan
€namorats, i la senyora se n'and al sen tocador
Per a arreglar-se i anar-nos — en tots al teatre.

Al cap d'una estona que nosaltres degustivem
dos magnifiques Aguiles imperials quin aroma om-

plia el salonet, 1a dona, que ¢stava ja mig abil ada
entra,

— Vingui, que li ensenvarem el regal de Reis
de la nena. El tenim amagat. ..

El present era realment principesc, Una mag-
nifica casa de nines en la que no hi mancava el
més petit detall. Garatge, auto, Nlum eléctrica
de debd, la cuina amb una aiguera de quina aixeta
rajava aigua quan l'obrien.. De prompte, un
detall em féu obrir uns ulls com unes taronges.
Al diminut quartet de bany hi havia... si, senyors,
vostés ho han endevinat, aquell accessori que fa
pocs anys encara feia ruboritzar a moltes nivies
quan amoblaven el pis i que avui la higiene ha
proclamat ja una cosa indispensable.

— Qué vol fer-hi?..., — digué somrient la bona
mama... — La nena s'ha fixat en el nostre quarto
de bany i ha volgut que aquest fos igual. Oh, no
es cregui, vaig haver de fer-ho afegir expressa-
ment...

I.o que ens agradaria veure seria a l'innocenta
criatura ensenyant a la seva nina a usar d’aquell
artefacte hidraulic...

Carmina, la capritxosa

Ja que som a I'dépoca dels presents, segnim el
tema i contem lo que i ha passat a En Crt.t.,
I'enginyier, amb la seva amigueta oficial, ma-
demoiselle Carmina,

Diumenge passat, la parella es passejava per la
Rambla, quan la xicota es deturd davant d'una
vitring de modes i remarcA un magnific trajo
d’amazona.
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— Veus? — digué al sen amic — 4 m m'agra-
daria aixd...
Aquest no s'ho va fer dir dos cops i I'endema

i va comprar, no sols el trajo, siné un magnific.

pur sang, que 1i va costar la mar de diners. _

En Crtt. esperava trobar a la xicota boja
d’alegria quan anés a veure-la l'endemd. Perd la
Carmina el rebé amb un aire displicient, que el
va deixar desconcertat.

— A mi lo tinic que m'agradava era el vestit...
Muntar a cavall no em fa gracia... Perd, saps qué
he pensat que podries fer? Comprar-me un auto...

La il'lusid perfecta

No fa gaires dies, un amic nostre que es dedica
a escriure novelles de cine, va anar a una casa
de pel.licules per que n'hi passesin una que tenia
de publicar.

El gerent, que é un home molt simpatic, el
rebé forga amablement.

— Passi, passi — li digué —. Precisament aca-
bem d'inangurar el nou salé de projeccions. Esta
molt bé hi han sis rengles de butaques, llum ver-
mella.., Miri, que fa bonic. Eh, que dona la sen-
sacié d'un cine en petit?

— Home... si — respongué el nostre amic —.
En efecte.

— Doncs, segui. Jo, amb el seu permis, me'n
vaig. Ara comengara l'operador a passar-li la
primera part... -

— Escolti — digué llavors el nostre amic —, per
acabar de donar-me la sensaci6 de que séc al cine,
no em podria enviar aquella mecandgrafa rossa
que té al despatx, per a que em fes companyia...?

L'’HorTOLA DE SANT BOI

AQUEST NUMERO HA SIGUT PASSAT
PER LA CENSURA MILITAR

UNB

Universitat Auténoma de Barcelona

"

ELLA. — 1 que ¢és pesada aquesta pujadal
ZLL. — No et rreceus's gue aviat vindrd Ia baixada, 1
veurd en™ tagradard.

Bon servidor

N Montornés tenia la dona al 1lit i no estava
E per llogar minyona. Com que ell, al servei,

havia sigut cuiner, decidf arreglar-se ell ma-
teix el menjar i, per no moure’s de casa, va énviar
a fer la compra a un mig mosso que tenia a la
botiga, un noi que es deia Tofol i que es moria
per les fadrines maques.

Cap alla a les den, ¢l Téfol es presenti a casa del
sen principal amb una pila de coses que havia
comprat. En Montornés es va fixar, primer que
res, en la carn, que a ell i agradava que fos ben
fresca.

— Em sembla que t'han enredat, amb aquesta
carn, noi... Vols dir que no és d'ahir?

Els nlls del Tofol guspirejaren...

— Ca, senyot Montornés... Precisament me 1"han
venut «qui a baix, i la noia que despatxa, quan
li he preguntat si tenia la carn fresca, m’ha ense-
nyvat una cuixal,..

PArD ALz?
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A Paula —qu

6 aque ¢ &

mitges quina po-
pularitat nostre amic
senyor Planes de Ta-
verpe s'ha encarregat
de refrescar — seria
un model de minvones
si els xicots no li agra-
dessin més que el su-
cre als gossos de luxe,

Cada diymenge a la
nit — ara m'ha sortit
el comengament d'un
cuplet dela Pilar Alon-
s0, sense donar-me'n
compte — la Iaula,
que del dilluns al di-
sabte ha estat un mo-
del de famules, arriba
a casa dels seus amos,
trasbalcada, corrents
1 escgbellada com una
escarxofa. I.es emo-
cions de l'drss 1 del
eXalets del carrer de
Muntaner son, en efec-
te, massa fortes, per
una noia com ella, i
no n'encerta mi una.
La pisa és la eterna
victima dels seus ex-
travios dominicals. Un
dia trenca un plat, un
altre dia una olla, un
altre una tassa, etcé-
tera,

El dia de Nadal, per
un mirgcle, no va tren-
Car un gerro que tencn
al rebedor, que, no
obstant, sorti del cop
amb una considerable
esquerda, La senyora
la renya més que de
costym i1 la noia, un
cop més, prometé co- _ X :
ITegir-se 1 tenir més - Fa wn quart que espero que emirebi el divector, perd es veu que examna
Compte, molt a fons a la primera tiple.

Diumenge passat, la
Paula vermella com un

pebrot, arriba a casa a dos quarts de pou. El senyor — Com? Esquerdai altra vegada? Aixd, dos
1 la senyora estaven impacients per sopar, perqué cops en una setmana ja és massal 2
volien anar al teatre. Va passar pel rebedor no  — Que no, senyoreta — respongué la Paula

corrent, volant,i el gerro rebé una altra trompada. volent-se justificar —, si només ho havem fe
_ La senyora, plena d'indignaci6, sorti del men- un!

Jador i, en veure a la Paula amb el cap baix,

exclama: RAMONET
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El reme! impossible

sofria terriblement de dispépsia. Havia con-
sultat tots els especialistes, assajat tots els
régims, i res. Cada dia es trobava pitjor.

Un vespre que tornava a casa maleint 1'excés
d'acid, renegant del seu estémac i dient que tots
els facultatius eren uns rucs i uns roba-quartos,
va trobar En Sunyer, un antic company d’oficina.

— Com va aixd, Carlets?

— Noi, molt malament! Aquesta dislpép:aia em
matard. Crey-me que ja comengo a agafar-hi ma-
nia i em sento neurasténic. Ningtt m’enten el mal
i cada dia que passa, em sento més dehil, més
aplanat i mes imitil! Cren-me que si no per por
de fer-me mal, em tirava d’alt a baix de 1’Atalaia
del Tibidabol

— T per qud no vas a veure el doctor Matafa-
luga?

— Qui é aquest escorxasans, vull dir, aguest
Matafaluga?

— Un xicot jove que exerceix fa només dos
anys i avui ja té una clientela escollidissima, un
auto i torre propia a la Bonanova.

— I dius que é bon metge?

— Espaterrant. Fa unes cures meravelloses, Jo

Ex Carlets, degut a la seva vida de dissipacid,

— Caramba, don [Josep, vosté sempre tan pun-
dual. Les nenes encara no han arvibal.

— No hi fa fas res! Anivem parlant vosté i jo,
per anar fent boca.

unB

Universitat Auténoma de Barcelons

tinc una pila d’amics que no parlen d'ell més que
per beneir-lo com si fos un sant.

— Dones, doéna'm l'adrega i aniré a veure’l.
On viu?

— Mira, fixament, no t'ho puc dir, perd no et
pots equivocar. Es al carrer de Concell de Cent.
No em recordo si cau cap a les Arenes o cap a la
Monumental, perd no hi ha equivocacid possible,
Mira: 1a porta és de ferro i, a davant de la casa,
hi ha un fanal.

Proveit de dades tan concretes, FEn Carlets es
va transformar en una mena de Sherlock Holmes
i comengh les gestions per a descobrir on vivia
el célebre doctor. Menys mal que, bebedor empe-
dernit, el coneixien a tots els bars, cafés i tavernes
de Barcelona, Fou aixi, després d'una tarda en
que visita unes trenta estacions del dit carrer que
descobri on vivia €l doctor Matafaluga.,

Eren les sis i aquest, encara que estava a punt
d’anar-se'n, al sapiguer que En Carlets hi anava
recomanat per En Sunyer, consenti a visitar-lo.
El palpa, 'auscultd, el contempld llargament, es-
tengué una recepta i i oferi, dient:

— Prenent aixd, vosté estard bo d'aqui dos
mesos, Només té de seguir un régim especial:
beure tanta aigua com vi.

— Impossible] — afirma seriosament En Car-
lets.

— Per qué?

— Perqué jo bec, quotidianament, uns tres
litres de vi. Com vol que jJo m’empassi sis litres
diaris de liquid?

B. Arrarl

L’incomnstancia dels homes

SSENTADES davant dels pastels, del xerez i

de les tasses de té& fumejantes, la Carmela
i la Lluisa parlen de modes, de dancings,
del darrer escandol monda i, en darrer terme, de
lo que sembla més els hi hauria d'interessar: dels
homes.

— Ah, els homes! — diu la Liuisa, fent un posat
de desmenjada —. Cren-me que cada dia n'estic
mes tipal

— Ja tens rab, jal Tots sén iguals. Egoistes,
brutals, grollers i plens d'ingratitud...

— Quan penso els desenganys que he rebut en
aquest mon! Des del primer, que va ésser un es-
combriaire, quan jo servia a Masnou, fins a En
Tomas, mare de Déu i quina collal N'hi hauria per
penjar-los a tots!

— No me'n parlis! Mira: ja veus els homes si
sim inconstants que jo fa dos mesos estava boja

per En Carles, i avul no el vull veure ni en pin-
tural
K. BrETA
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Confes d'una ingeénua

DURA LEX, SED LEX

O estava boig per misives Goldsmith, I'ado-
rable esposa del mew amic John, perd tots els
meus esforsos, totes les meves escomeses,
s'estrellaven sempre en la mateixa negativa;

— Vostd, Ricard, esser-me extvemadament stm-
patic, Seria un gran plaer, per mi, cregui, poder-lo
fer felis. Perd, noti amic, que jo ésser casada 1 o
poder restar un dret que la llei em div, taxativament,
que sols pol exercir-lo el mew marit. Ah si la lles
no fos tant estriclal

No hi havia manera de sortir del cercle vicids
en que s'havia enmarletal la temptadora esposa del
met amic John.

I lo més irritant del cas, era que en John, home
depravet 1 juerguista empedermit, ¢s passava les
mis bevent xamf:anya t+ xuclant-to moltes volies
en U'entrecwix d'alguna arivsia de musichall, sense
recordar-se per tes de la seva soperba esposa.

Quantes + quantes voltes, de matinada, de retorn
d'alguna disbauxa, en deixar el meuw amic estés
com una marmota damunt del llit, havia girat els
meus ulls suplicants vers & mistres Goldsmith en
demanda d'una abmoina d'amor!

Perd fot initil. Ella w'acompanyava amable-
ment fins a la poria i oferint-me la seva destra
finissima:

— Ho senlo molt, amic. Els drets del meu marit
sén sagrals.

I em deixava palplantat davant de la porta, que
es cloia suament com la losa de les meves il lusions,

Un dia, mistres Goldsmith, m'envid a buscar
wrgentment.

Vareig suposar desseguida que en John #'havia
fet alguno de les Seves, i que almenys feia vwit
dies que no havia comparegut per el domicrli con-
jugal.

Content de poder ésser uitl una vegada més a
la seva deiiciosa esposa, d'um cop de volant vareig
atravessar les arléries de la ciutat, engolint a tola
marxa la distdncia que em separava dels suburbis,
fms a trobar-me davant de la torreta dels meus
amics. .

Mistres Goldsmith em va rebre en una tenue més
gue négligée, intima.

Calgava primorosos xapins Lluis XV, la seva
abundosa cabellera es desbordava em cascades dau-
rades al llarg del sew dors, fins a la cintura, 1 ¢l
sen cos opulent, ubérrim, es dibuizava en lascives
ondulacions a través del finissim Rimono de seda
crua.

Correcte, impecable, m'oferi seient, i comengad:

— Vosté §'estranyard que U'hagi enviat a cercar
en hora en qu e el mew marit és al despaix.

— Crec, mistres, que hi ha prou comfianga.

— La confianga no em donarvia dret a mancar
als mewns deures d'esposa. Escolti:

Trémol d’ emocid varei g quedar-me encisat, mirant
aquella doma_ soberana, que tenia la rara virtd
d'acobardir-me com un pollet.

— Vosté, Ricard, ha confessat diferenies voltes
estar bojament enamoral de ms.

— Li juro que...

— No cal que juri. Ho cree. Jo haver-li dit
sempre que vosté ésser moll simpdlic i que seria
per mi un gran placr complaure'l.

— Si, efectivament, pero... que la llei comjugal...

— Doncs bé, Ricard, jo també estar boja per
voste,

— Allavores!...

— No es precipiti. La lei es taxativa. Els drels
del mew mavil sén sagrats. Jo sbc um immodble que
ell ha controciat i el comivacte diu clarament...

— En canvi, el marit de vosté...

— Que faci el qué vulgus. He consuliat el nos tre
cas.
— Consultat? A qub?

— A tres advocats compatricis meus. Tots han
dit lo mateix: la lei és taxativa. Els ..»

— Si, si; Ueterna cangd: «els drets del seu marit
<on sagrats/y Maleida llei!

— Perd tots han reconegul, també, que els scus
drels tguedm limitats al usdefruit dela pessa devan-
tera de U'immoble. De l'alira pessa jo en puc fer
el que vulgui. Cap clausula I’ autoritza a establir-hi,
domini,

I en una oferta deliciosa, algd luxuriosa el finissim
Rimono fins a comtura, bo i dient-me, excitadora ¢
mostrant-me el sen dors venusi:

— Amb tots els respectes al men marit, senyor
Ricard; passi si és servit!

.Ga;'lrd‘ Drunet
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El bon procediment

-

N Llambrés, que en quatre anys de matri-
moni encara no gaudia la felicitat de dir-se
pare, estava alld que es diu desesperat, La

Riteta, la seva muller, era una dona que es moria
per les criatures i que cada dia el marejava amb
la mateixa cangé:

— Sembla mentida! Mira: el senyor Miquel, del

nart pis, ja t€ altre cop a la dona embarassada.

ixd s6n homes! En dos anys i mig, tres criaturesl
Ai, Mare de Déu! Ja m'ho deia la senyora Pona,
en pau descansi, que jo seria molt desgraciada
casant-me amb tu!

A forga sentir tota aquella cantinella i cansat
ja de sofrir odioses comparacions amb el seu vel
del quart pis, Fn Llambrés es decidi una tarda
a pujar-lo a veure.

— Senyor Miquel — 1li digué —, jo vinc com
amic a demanar-li un concell, La meva dona em
torna boig amb 1'historia de que vostés tenen un
fill cada any i nosaltres no en tenim mai...

— Oh! — respongué el senyor Miquel amb el
somriure de gui sap el seu ofici —. Aixd és ben
senzill...

— Com?

— Comsti que lo qué vosté fa amb el meu marit, és
digne sols d'una dona de mon.

— Perdoni, senyora: vol fer el favor de dir-me sbc el seu parel
que ki fa vosté?

— Miri: Primer, porti a la seva senyora llibres
verds, d'aquells que es venen d’amagatotis...

— Ah, sil Si1 T que més?

— Després, un vespre se’'n van a sopar a la
fonda. El sopar de fora de casa excita, compren?
Llagosta, mostassa, ostres...

— Si... Si... Comprés del tot...

— Després, se'n va amb clla a 1'éEspanyols a
veure un d'aquells vodevils...

— Fstd bél Esth bé! I després...

—1TI després — afegi amb natural senzillesa el
senyor Miquel — me la porta a mi...

R. AjoLf

Soc el seu pare!

(Novel'la comprimida)
1

ENYORA M dnical Haurd de venir de seguidal
A I’ Angelina, la del segon pis, li han comen-
cat a agafar els dolors del part.

— Tisth bé, estd bél Hi vaig de seguida.

II

— Senyora; faci tot lo que pugui per a que
la pobra noia estigui aviat deslliurada...

— Naturalment, senvor Roma...

—1 vingui de seguida a dir-me si és nen o
nena...
— Tant 'interessa?

— Figuri’s! Hs un secret que sols li confio a
vostd... Jo, sap?, séc el seu pare!

111

— Qué és, senyora M dnica, nen o nena?

— Un nen bufé com un angelet,..

— Ai, el men filll

— Que dius, Manelet?

— Fs que jo, senyora Mo6nica, sap?, no ho digui
a ningl, perd.., séc el seu pare!

v

— La senyorg Mdnica?

— Servidora.

— s vosté 1a llevadora que ha assistit g aquesta
noia que s'estd gl segon pis?

— La mateixa... senyor...

— Reixach, per a servir-la. Reixach, dels licors,
carrer de Giriti, doscents trenta guatre, tercer,
segona. Digni’s acceptar aquesta petita gratifica-
ci6 per la seva encertada intervencié, Ja sé que
el nen és una preciositat.

— En efecte, gras, robust, rialler...

— Dongcs, jo, sap?, no ho digui a ningt, perd

B. ALDUFA



Questi6 d‘aga-
far les coses

uAN 1'Angelina
tenia divuit
,anys era de-

pendenta d'una botiga
de guants i esséncies
i alli va confixer a
n'En Daniel, un joc-
key que guan no
cottia—que era (uasi
sempre — dlistreia el
sen  avorriment em-
paitant noies, Com
que 1'Angeling i va
agradar, va comen-
¢ar fent-se client assi-
du de 1a casa, 1i dema-
nd relacions, sense dir-

Universitat !u!n{-mn de Ewlmn

li &i eren formals o de

per riure, i un vespre
que estaven festejant
a la escala de la casa
on ella vivia amb sa
mare i una germaneta
seva, l'agafa pel seu
compte 1 la noia, da-
munt dels graons del
primer pis perdé el
mon de vista per pri-
mer cop i de pas perdé
una altra cosa que sa

mare li havia recoma-
nat guardés de moros
i cristians com si fos
un record de familia.

Han passat ja tres
anys i 1'Angelina no
pot estar queixosa
d'aquell capvespre, En
Daniel va guanyar
quartos, li va posar un
pis, a n'ella no N
manca res i sa germa-
neta ja és ballerina de
la tercera part de
I'elidéns. Felicitat complerta, ILa mare no hi
veu de satisfaccid.

—Ja vas tenir sort, ja! — deia l'altre dia
I’Angelina a n'En Daniel —, d’agafar-me pel
cantd flac!

I, En Daniel, clavant una
hava i digué:

—Dones, per on volies que t'agafés?

pipada al seu

BAL DuUFA

— Ai, quina vergonyal Es que per [alta de temps, les poriava solament
apuntades amb agullesl!...
— Mal fet! Les senyores han d'anar sempre ben ambotonades,

€l vedell d’or

"Antoney -
llibre.
~— Papa -— li pregunta —, és cert que hi
han vedells d'cr?
— Tots ho sén, respon 1'home, que esta preocu-
pat per la puja dels queviures.
I sind, no més tens de veurer 2ls quartos que
guanya el carnisser de la cantonada.

cinc anys i mig — llegeix un

K. BRETA
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— Qué contemples, ara, ton embabiecada?
— Aguell cavall; rés, il lussions que una es fa...

Conte homeopatic
(Perqud faci més efecte).

ESCENA DE «XALET»

Erra. — Tu ets el primer home que jo estimol

ELL. — De debd, rateta?

ErLtA. — Si,

(Un silenci.) Després, altre cop.

Erta. — 1, ves quina casualitat! Tu també ets
el primer home que s'ho creu!

SECCOIO VERSATIL

EL MISTERI TRANSPARENT DE LA CAMBRA
ROSA

" I/escenari: una cambra color rosa.
Els personatges: son dintre del llit,
El jardiner ha deixat la porta closa,
perqué éls senyorets dormin. Es de nit.
Llengant dolgos sespirs que en petons moten.
liben I"Amfora fonda del plaer.
La vella, ansiosa, escolta com desfloren
la simbdlica flor del taronger.
— Jardiner! No heu sentit? Era una cosa
com plany de criatura adoelorida...
— No ho cregui pas, senyora, aixo ¢és I'alosa
que tremola de goig, mig desfallida; ¥
deixil’s, aixi, abragats, d'amor corpresos,
que ¢l nen ja plorara... d'aqui nou mesos.

GUSTAU

CANCONETA DE PESSEBRE
ELS PASTORS 1_EL RABADA

— Cap a I'lris vull anar;
vols venir-hi tu a arrambar?
— Vull’nar a cagar!

— A I'Iris magrejarem
i després ja cogarem.
—- Bé, ja ho veurem!

— Jo et responc de fer-hi amiga
que es deixi tocar la piga.

— Qué vols qgue et diga?
— 1 amb les mans tot fent tabola,
et creixerd la verola.

— No estic per trola!

— Apa, anem, tros de banau,
a flmr la fura al cau.
— Deixa'm en pau!

—- Primer ballarem un shim
i després cap a cd'n Prim.
— Quin poc postin!

- 8i és que no et ve d’'un duret
també pots anar al Xalet.

— Tira peixet!
—- Mentre et van ballant els peus
tu treballes els conreus.

— 8¢é pas qué hi veus!
— No es tracta pas de mirar,
sind de riure i cantar.

— No hi vull anar]

— Ja que veig que ets tan taujd,
ves i fes-te emmidond.
— Passo, marral

Porra CAMPEROL
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La consulia

L doctor Vidal examind detingudament al pa-
cient, Era un home d'uns quarania cinc anys,
de cara prematurament envellida, llavis grossos

i sensuals i ulls petits, protegits per unes gafes de
conxa...

— En té per un parell d’anys, tot lo més, ja I
diré— va pronosticar per fi el metge...— Vosté ha
abusat massa d'alld de la copa del licor, que deia
En Bartrina...

— Perd — interrogd el pacient ansiosament —
quina malaltia tine, que només em queden vint-i-qua-
tre mesos de vida?

El doctor algd els bragos al cel.

— (?!ui li ha parlat de morir? No és aaixd que jo
em refereixo. Vull dir que dintre de dos anys, a més
trigar, vost®, en qfiestions d'amor, estard ja dintre
les classes passives,

— Vol dir que ja no se m'enlairard... I'esperit?
Pobre de mil I com ho faré, jo que séc un home

ue tota la meva existéncia no 1'he viscuda per

tra cosa?

— Aquestes sén precisament les conseqiidncies —
interrompi amb la severitat prdpia dels homes de
cidéncia, el doctor Vidal,

— 1T no hi ha res a intentar per a evitar el mal,
0, almenys, deturar-lo?

— Es massa tard. Els seus nervis ja no s’aguanten;
a la medul'la, en lloc de moll, hi té horxata, la seva
sang és aigua bruta, i el seu cos s'encartrona cada
dia més. Ii donaré aquesta recepta, de la que pendra
tres cullerades, una al mati, una al migdia...

— Perd — interrompi el malalt — no m'ha dit que
el men mal no té remei?

— %ué té que veure, aixd, per estendre una pres-
cripeid? Jo recepto, vosté ho pren... i si no té con-

fianga en la citneia, vagi a trucar a una altra porta,
qué vol que 1i digui?

Dos anys més tard, el doctor Vidal sorprenia al
sen pacient en intimissim col'logui amb la seva
propia dona.

Hi hagué alld de canalla, mala dona, infame, ete.,
a que tan acostumats ens tenen les novel'les per
entregues i les pel'licules schics. Perd el psendo ma-
lalt no va perdre la calma,

— Doctor — 1i va dir —, vostd no té dret a quei-
xar-se. Al cap d'avall, tot lo qué estd passant és culpa
seva.

~— Culpa meva? T aral Que em pren el pil?

— No, senyor, Escolti’m atentament i veurd com
tinc rad. Vostd em va dir, fa dos anys, que a mi
em quedaven vint-i-quatre mesos com a maxim de
poguer disfrutar de 1'amor,.. Llavors, jo, que no
podia dubtar del diagndstic d’un metge de tanta

ama com vostd, vaig distribuir la meva fortuna en
vint-i-gquatre parts iguales, gastant-me'n mensual-
ment una d'elles. En vaig fer, de disbarats! No ho
vulgui pas snpi]?mr. Perd el mes passat, que era quan
vencia el plag fatal, em vaig trobar sense quartos,
i amb unes forces per continuar fent grimégia amb
les senyores, que semblava que tingués quinze anys,
I com que ja no tenia quartos, vaig pensar: Tot aixd
ha estat culpa del metge, que va errat el diagnostic, Lo
més natural és que ell pagui les culpes. Perd com que
jo. en aguestes coses, sdéc home de costums molt
pures, no vaig gosar proposar-li... i ve't aqui perqué
ara em troba amb la seva senyora!

Var, D'urHA

-

Pagament al comptat

s'acostumen a fer operacions a plagos. «Toquem

i toquems, encara que alli es tracta de quelcom
més que de tocar, és la divisa de les regentes dels
nostres establiments alegres.

Perd no fa gaires nits, un desaprensinsubjecte que
havia passat una estoncta amb una xicota en certa
casa quin nom callem per a no fer reclam gratuit,
al moment de pagar entregd una tarja amb un titol
nobiliari { una corona i i digué:

~— He sortit de casa sense recordar-me d’'agafar la
cartera, Envia dema g qualsevol a cobrar,

].’. és sapigut que als establiments amorosos, no
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Davant el tipu imposant de l'individu, que, per
altra part, anava molt ben abillat i ostentava un
magnitic anell i un rellotge enlluernador, la noia no
dubtd un moment.

— I qué tinc de dir? 1

—Res... que véns a cobrar @ixd... No t'estranyi:
sbe solter i el meu domicili és una mena de picadero.

Indtil dir que el tal subjecte no era la persona
quin nom estava inscrit a la tarja, sinb que ell havia
arreplegat una cartulina qualsevol, quisapon i lafeia
servir de bono pet un esplai. L

L'endema, la xicota, que malgrat el sen ofici és
timida | vergonyosa, envid a cobrar el compte a un
cambrer amic seu que al mati no treballa.

Naturalment, a |'arribar alli s'aclard que 1'aristo-
erata en giiestid no tenin res que veure amb aquell
compte, El cambrer se n'and, bufant de tant riure,
i el marit, tornd cap al menjador i explica I'historia
a la seva dona,

— Qui dimoni deu ésser el que m'ha fet aquesta
mala passada? Si topés amb ell i donava dues bofe-
tades, Ara figura't que jo ahir hagués tingut de
sortir després de sopar, ves qui sap lo qué tu t'hau-

ries %3g'ut nsar..,
— No, h?fme. no.., — respongné la dona—, Qué
m'havia dea}»cnsar? Prou que ho sé, jo, que tu ho

es tot al comptat,
4y K. BRITET

El noif timid

ENIA tretze anys, perd era fort, amb unes cnixes
d’atleta, alt 1 gros, 1 aparentava estar a prop
d’entrar en quintes. La seva mare, donya Car-

lota, li deia eRiks, com si fos una joguina o un gosset.
El pare, que era un home que tot ho arreglava a
crits, quan li volia dir algo només exclamava: «Cardols
tiid setvel li deia, respectuosament «El senyor Ricar-
ety

Tot ¢l servei, no. La Caterineta, la ~espa, una noia
d'uns divuit anys, ben posada de camns i amb uns
davants i uns darreres que donaven, quan caminava,
1a sensacié d'una fragata marxant a tota vela, quan
estava sola amb ell, i deia, carinyosament: Ricardetl

Encara no s'havia atrevit a tutejar-lo, perqué el
noi no li donava peu. Era timid, excessivament timid,
i semblava incapag de trencar cap plat ni cap olla.
Perd la malicia femenina pot molt, 1 un mati, sense
sapiguer com, En Ricardet es trobd en els opulents
iimpacients bragos de la Caterineta,

— A, Caterineta, que fa?

~= Res... — deia la noia amb veu febril i tremolo-
sa —-.EQue 1¢ por?

— Es clar que si!

w7 No tingui por, que ningi el sorprendra el nostre
col‘loqui...

— Coinl tliu.ir.. Caterina? ith

— Cal'loqui, senyoret, col'loqui..,

- Buc HADDA

eee
El bon jueu

SAAC i Daniel, dos amics inseparables, han fet un
bon negoci a Borsa, I'Tsaac, que és corredor,
hafet vendre a En Daniel, gros especuladar, cent

vint accions de Ja Companyia Elr&lgnra de Yoghourts,
que estd a punt d'anar a la quebra,

Encara que com a bons jueus, sén tot lo avars que

exigeix el renom ¢ la seva raga, el negoci és massa
gros per a no celebrar-lo. Y

T al vespre, sopen junts en un dels millors restau-
ranis, van a teatre en butaca, i, quan se'n van cap
a dormir, passen per un carrer ple de cases d'aquelles
on es passa tan bé l'estona, sobretot quan es tenen
quartos, joventut i bon humor,

—I si gug&sim a fer una estoneta de broma? —
proposa 1'Tsaac.

— Pujem!|

Perd, oh contrarietat! Només hi ha una femella
disponible! Es cert que val la pena, Una morena com
aquelles de que paﬁcn els contes orientals, fina, bo-
nica, d'ulls grossos i ardents, - .

— Ja veurds — diu En Daniel —, ves-hi tu primer,
si acds. Ja m'esperaré!

I, filosoficament, s'assenta en una otomanai encen
un cigar,

Passa més d'una horeta i per fi la parella surt de
la sala d’operacions, Fll estd groc, els ulls mig closos,
els bragos que li pengen, i ella, tota descabellada,
somriu... Bs veu que la cosa ha anat bé...

I/'Tsaac es decideix a renovar les hassanyes del seu
company.

Quan estan sols alacambra, ellals diu: £
— Saps, aquest? En lloc de dar-me dos duros,
me n'ha dat cine, Ha quedat molt content.., 1§ &

— I no t'ha dit que pagava per tots dos? — respon
I'Tsaac —, Mare de Déu, quin home més distret!

C. A, MALICE

La convalescencia

. bar6 de Capeigrany, miolt conegut en la alta
E societat per la justa reputacid que gaudia la
seva muller, la encisadora ja@mona Berta de
Capeigrany — née Calamanda Bernar— habia estat
greument malalt. Tan greument que durant tres
mesos no coordinava les idees i romania en un estat
vel de l'imbecilitat,

Perd la cidneia, avui en dia, fa miracles, i gracies al
savi tractament del doctor Gual que — vostés ho
han devinat — era un dels molts amants de la. baro-
nesa, dona alegre com un pardal 1 despreocupada com
una modisteta sigle XX, poc a poe, I'il'lustre malalt
ani milloraut fins a aital punt que el metge declard so-
lemnialment que el pcri]g havia passat i que ja podia
estar tothom completament tranquil.

Pocs dies després de tan satisfactoria nova, al Ar-
tistic es retrobaren en Borrell, el conegut corredor de
cotons, 1 En Piqué, negociant en accesoris d’automdhil,
tots dos usufructuaris, també, dels favors de la virfuosa
esposa del malalt.

— _%ué? — preguntd En Piqué-—.
el bard?

— Si... Molt millor. Aviat podré llevar-se,

— }a recabra el coneixement?

— Ja ho crec, Segons m'ha dit avni, quan la seva
dona ha entrat a vewe'l li ha dit:

— Hola, meucal

estd millor

PeEP DEL TUurd

Zomte promuial dol ndmero paseel:
Un prommés espavilat

.
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Ha tornat a sortir 1 Awumrerd! aquell setmanari que
ta rinre tant. D'ell n’extreiem els segiients paragra.s:

¥ va libtes y abieitas para todos las pueitas de Ia
libre ¥ generosa [betia, ya en nuestra tierra todos cuantos
viven y ahentan ese grandioso ¥ suprahumano espi-
ritu espafiol, especialmente log portugueses y los amert-
canos, los judios y los moros, los filipinos y tantos otros
como han bebido muestya sangre y nuestra fe, habrd lle-
gado el instante solemne de laborar todos seripmente y
de poder confiar todos en esa sofiada como #1 parecer
imposible paz y fraternidad universal.s

Es a dit que tota aguesta gent s'han begut la nostra
sang? Senyors del jAurrerd/, vostds confonen als portu-
guesos i als americans amb les sangoneres! No serd pas

ue vostds s'haurdn begut... I'enteniment? Perque, d'on
g'ho han tret, aixd de que la fe sigri unacosa que es pugui
beure, com el vermonth Cinzano?

Ai la mare que els va... deixe-m'ho correrl...

Veritat que amb lo transcrit, hay rise para una se-
mana? Doncs, esperint-se, que encara n’hi ha una altra
de més bonical

+:Qué son los Andes, el Pirineo y el Atldntico, el rayo
y la noche, el tiburén y la ballena, el elefante y el tigre
somparados con el hombre?s

Res, efectivament. Molt menys que Sant Boi, compa-
rat amb els redactors de 1'jAurreral

Per qué no van al'«OFmpias que din que hi manquenin-
genis per amenitzar els infermeszos?

L

Al JTutjat es va presentar un individul'altre dia denun-
ciant (!m.- uns veins amb qui estava renyit 1i havian tirat
uns polvos al menjor intoxicant grenment a dos membres
de la seva familia.

T és sabut que els polvos des del'¢poca de don Jaume
el ‘Conqueridor han donat sempre molts disgustos als
membres, :

De la vida alegre

EM anat a la ¢Buena Sombras, La nostra sBuena
Sembias de las Tudelines, de la Turcy i de la
Gaby de Fradas— ai, mare de Déu, i que esta

Nuny, ja, tot aixdl — estd convertida en un caré de cama-
reres amb cuina internacional. Hem ballat, hem begut,
hem pagat i ens hem divertit, perd alld no ens ha fet
I'efecte de la nosira «Buene Sombras, La ¢Bueng Sombras,
per a nosaltres era una altra cosa: un lloc d’esplai amb
sordina, amb vells verds copats de la portada de «Fan-
tasios 1 amb futures estrelles amb qui ter grimégia, pero
grimégia de la bona, amb ressopd 1 meuble.

Instintivament, hem recordat que en aquell escenari
veiérem debutar, graciosament timida, a la avu mag-
nitica, opulenta, definitiva Merceneta Serds...

1a kel
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I hem fugit cap a I'sEdém, a larecerca d'nn xic de
cosmopolitisme, Alld hem wist lo de cada any: al mano ri-
fant cistelles, a les noies queixant-se de que no els hi ha
tocat la rifa 1 als senyors de Tarrassa consumint un de-
vassall de xampanya, perd un uevassall moderat en quan
a marea.

En una taula, En B, ss. d., que contemplava tot alld

amb el sen etern somriure optiniista..,
b Després hem anat al aMonte Carlos. No hi havia gran
cosa de nou, La Lolitt Benavente una ballerina a qui
el cartell qualifica de seminentes i que guasi quasi es
meteix aquest titol, També hem vist a I'dmparifo, nchue
té un jazband que ens agradaria molt tocar-lii que balls,
canta i 1a Mmes coses en Mitja hora, que no en caben en
una plana de La Vanguardia,

Del eMonte Carlos havem caigut en plé Paralel, 1 un
nom escrit en lletres grosses al cartell del «Pompeyar ens
ha fet entrar, Inesita Rﬂmil. Quins records més agrada-
bles ha evocat en nosaltres aquesta xicotal Nosaltres
en vireni estar enamorats, platdnicament, com n’estava
tota la jovenalla del Parallel en aquella época, fa deu
anys. L(]rwors, la Inesita, treballava al «Royals, cantava
sBesar no es pecados, 1 feia anar de cap Joves, vells, co-
yridos, inexperts, dependents de comerg i fills de casa
bona. Aquella valencianeta rossa era un cap verd, un
cap verd que en va fer madurar molts altres que eren més
verds que ¢] seu,

Ara |'Inesifa €8 ja una jamona, una deliciosa jamond
més encisadora, més assaonada, més adorable i més xar-
dorosa, si cap, que llavors, veient-la, nosaltres ens sen-
tim invadits d'un xic de melancolia, Ens sentim vells,
Han passat tantes coses des de llavors... I a elia, també,
n'hi deuen haver passat tantes! Mare de Dén si les po-
guéssim veure totes de rengleral

I

I
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— A veure si em fas quedar bé. Li he dit que era
la primera vegada.

— I si es malpensa, divé que les aliresfha estat
sense adonar me' n/
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Al eFolies Bergéres hi hem vist als simpatics Mignons,
antics y simpitics amics nostres, balladors de matxitxes
i naturals de la terra del caté i dels cuiragats amb suble-
vacions. Ells porten, junts amb En Palacios, la troun
Albma? que estd preparant una revista que se’n dird Babel
i que pel titol ens sembla que donara lloc a una confusid de
llengiies. .

El Fri-Fri encara omple el «Ba-ta-clans. Els nous
quadres Muficca de Bazars, «Prensa Mundials i eMisterio
Plastics sén moguts i ben conjuminats. Per Any Nou,
En Serrano en prepara un altre: «f,as momias de Egiptos,
que no creiem desmereixi en 1e8 dels antetiors, Les mo-
mies com és pnatural, seran de tug-amb-Kamen, amb
molta Kamen | un xic de cuivens.

Y prout per ara. Som a fi d’any | les nenes dels concerts
€8 prepareén per o empassar-§e, aquest vespre, els dotze
graus de raim tradicionals. Nosaltres creiem que per
alxd no tindran eap diticultat, perque moltes d'elles 1ai,
que abans de fer de cupletistes ja estavan tipes d'em-
passar-se'ls,.. No tots d'un cop. perd se'ls empassaven,

EI NOCTAMBUL INDISCREp

SDEEL

LONCLE

Llegim, ens emp,.. inem 1 retallem: g

sHih éndose acéreado a esta Emprésa varias familias
BOI-"L.VHf-l Liese retirada del reperteno la ll)})l']’:,], «Sor
aseattize, por entendsr que su argnmento o libro orende
Z los sentimeatos religinsns, estn Empresa ha obtenido
del autor de la masica, don Antonio Marqués, la antori-
lacién pata retuarla, satistaciendo asi [a peticion de
as familiss que lo habiag solicitado.s

PALCODE 2=
.

Amb aquesta gasctilia, innoble, quins termes sén
opieis a comentaris W8 saborosos que els petons
E{ulm mitja virtut, el senyor Mestres, empressari del

— Qué et passa?
— Que m’'han robat! Portava un paquet de cal-
derilla molt gros, i ara no me la trobo

e e S R V] (-

Universitat Auténoma de Barcelong

«Teatre del Licews, dona compte, dimarts passat a la
nit, d'un epissodi de Licen, que demostra palesament,
un cop més, el criteri mesqui amb qué es porten les coses
d'aquella casa, i lo ridicol dels escarafalls de les families
dites morigerades. Aquests bons se:ms, s'escandalitzen
davant de I'argument — que no pot ésser més innocent —
de Sor Beatrizs, i no $'avergonyeixen de presentar a
les seves filles de setze anys amb una femue de papellona
de music-hall, imprépia d’elles, ni d’alternar amb les
werides dels nostres banquers, dels nostres comerciants
1 dels nostres industrials, quines actituts, modes 1 ex-
pressions copien amb afany lamentable, ni de qué les
dames de cinquanta anys s'exhibeixin escotades fins
a la cintura, mostrant les tres quartes parts de l'esquena
i les quatre parts dels pits que, moltes voltes s’hauran
negat a alletar els seus infants per temenca a la defor-
macié prematura,

No som, afortunadament, moralistes, ni Déun vulgui
que ho siguem mai, al menys en el sentit en que s'ha
desnaturalitzat el mot, Si aixi f6s, en lloc de fer Ta
Tums haurfem sol'licitat una plaga al Brng;' oala
Hormiga dg¢ Ovo, que s6n periddics de tot repos i on s'hi
acostuma a fer anys. Petd creiem que si es parla de
moral, de vecato 1 de pudor, ha de comensar-se amb
I'exemple, que, ara, per ara, com ara, és un dels pro-
cediments més segurs de fer adeptes,

Coneixemn masses escénes de llotja i de bastidors del
teatre del Ticer per crewre que els abonats puguin donar
a I'Empresa hgons de moralitat. Els ignorants — o mal
intencionats — gue han volgut, demanant que es retirés
I'obra, donar una sensacid d'austerstat, s'han equivocat
lamentablement. En aquests moments de regressio, jo
crec que aquells que entenem que lo moral és lo bonie,
lo real i lo humai, hauriem hagut de donar la nostra
senyal de protesta fent un homenatge que desagraviés
a En Marqués, I aixd hauria pogut ésser una represen-
taci6, en qualsevol teatre, de oI, auca del senyor Esteves,
Anib lo que s'hauria pogut provar que de senyors Es-
teves, lo mateix n'hi ha al barri de Ribera que al Passeig
de Gracia a I' Avinguda del Tibidabo, i al carrer de Mon-
terols amb I'aventatge de que les senyores d’'aquells
no es deixaven magrejar pels massagistes ni anaven
a reunions tan saristocratiquess com la Granja Royal.

I ara, després de demanar perdé als nostres llegidors,
davant dels quals hem comés el greu i imperdonable
pecat de posar-nos seriosos — que en nosaltres és tan
anormal com el dur dos duros a la butxaca — els hi
direm que aquesta setmana no ha passat gran cosa pels
escenaris barcelonins. ElS teatres, amb aixd de les testes
s'han omplert com cistell de pagesa en dia de mercat,
i per innocents, s‘han fst les corresponents funciéns
d'enganyifa. A sRomeas, En Montero va estrenar una
astracanada catalana titulada «I.a Penva Rocas o «La
Colonia de I'Ampollas, que semblava feta pel senyor
Rufasta. Amb lo que volem dir que els xistos eren quasi
tan dolents com els seus, lo que, per consegiient, va fer
riure molt al piblic...

ElL NEBOT TAFANER
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CORREU SECRET

B. A, Tahoja. Ens ha fet menys gricia que quan
venen a cobrar-nos una factwra, — Ayk Heta. El sen
conte serd publicat. — Un de Reus. La xafarderia va al
niimero. — Bif Lleta. Aquesta setmana ens ha acabat els

uartos, — K, Basset. molt gastat. — Fock Well,

nirfem al estaro i s'hi estd molt fred, — K. Brit,
Segurament anird la setmana que ve, — B. de Fhoya,
Ni que ens cantés «T.a Gaviotas, — Maula, Mitja tine
mig raim, — Un terrasenc, Ho entendrien 8is persoga,
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lllug-;r Com que m‘han assegurat que el Luisifo. és{ molt curt de gen, he de pendre les meves precauclons per fer-ll
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